
Razor HD 11-33x50 Spotting Scope - angled

The Vortex Razor HD 11-33x50mm Spotting Scope is a premium scope that
delivers images with razor-sharp resolution and high color fidelity. Taking
spotting scope performance to the next level, the Vortex Razor HD
11-33x50mm Spotting Scope uses premium glass elements that are precision
ground and hand selected to ensure the finest performance.
Multi-position eyecup on the Vortex Razor HD 11-33x50mm Spotting Scope
twists up to give you proper eye relief with or without glasses. A locking collar
allows the Razor HD to be rotated for the best viewing angle while a built in
sunshade pulls out to reduce glare.
The Vortex Razor HD 11-33x50mm Spotting Scope features a Helical focus for
fast and fine adjustments, plus a twist up, multi-position eyecup to give you
optimum eye relief. A built in sunshade pulls out to reduce glare, while the
integrated locking collar allows you to rotate the scope to the best viewing
position.

Compact die-cast magnesium body
Fully rubber armored body
Argon gas purged for waterproof and fogproof performance
Built-in sunshade

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Razor HD 11-33x50 Spotting Scope - angled
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003398
Mfr. No.: RZR50A1
Eye Relief: 19mm,16mm
Field of View at 1,000 Yards: 96',191'
Field of View at 1,000 Yards: 96', 191'
Finish: Gray,Green
Length: 10.3''
Max Magnification: 33x
Min. Magnification: 11x
Objective Size: 50mm
Type: Angled
Weight: 25.0 oz
Delivery weight: 2.018kg
Shipping height: 188mm
Shipping width: 137mm
Shipping length: 363mm
UPC: 875874005136
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VORTEX OPTICS Razor HD 1133x50 Spotting
Scope Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Razor HD 1133x50 Spotting Scope. This premium spotting scope is
designed to provide you with exceptional image quality and performance. To ensure your safety and the
longevity of the product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Product Safety: This spotting scope is designed for safe use. However, it is essential to follow the
guidelines to avoid any potential hazards.
Enhanced Recalls: Always check for any recall notices regarding this product. If a recall occurs, follow
the instructions provided for returning or replacing the product.
Online Shopping Safety: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety
requirements. Always buy from reputable sources.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children without adult supervision.
Ensure children do not have access to the spotting scope.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please contact the EUbased support team for assistance.
Rapid Alerts: Keep informed about any safety alerts related to this product through the EU's Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Direct Eye Exposure: Do not look directly at the sun or other intense light sources through the
spotting scope, as this can cause serious eye damage.
Secure Handling: Always use the spotting scope with both hands to prevent accidental dropping.
Ensure it is placed on a stable surface when not in use.
Check for Damage: Before each use, inspect the scope for any signs of damage. Do not use if damaged,
and contact support for assistance.
Avoid Extreme Conditions: Do not expose the scope to extreme temperatures or humidity levels. Store
it in a dry, cool place when not in use.
Use Proper Accessories: Only use accessories recommended by VORTEX OPTICS to avoid compatibility
issues or damage.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Spotting Scope:1.

Remove the spotting scope from the packaging carefully.
Attach the spotting scope to a tripod using the mounting plate. Ensure it is securely fastened.

Adjusting the Eyecup:2.

Twist the multiposition eyecup to your desired height for optimal eye relief.
If wearing glasses, adjust the eyecup to the down position for better comfort.

Focusing the Scope:3.

Use the helical focus mechanism to adjust for clarity. Turn the focus knob slowly until the image is
sharp.
For fast adjustments, use the helical focus to quickly bring distant objects into view.



Using the Sunshade:4.

Pull out the builtin sunshade to reduce glare from bright conditions.
Rotate the scope using the locking collar to find the best viewing angle.

Storing the Spotting Scope:5.

After use, clean the exterior and lenses with a soft cloth.
Store the scope in a protective case to prevent dust and scratches.

Disposal Instructions
When disposing of the spotting scope, follow local regulations for electronic waste.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or support, please reach out to the VORTEX OPTICS customer service
team through their official channels. Ensure you have the product details available for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can enjoy the full capabilities of your VORTEX OPTICS Razor HD
1133x50 Spotting Scope while ensuring your safety and the safety of others. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Telescopio VORTEX OPTICS Razor HD 1133x50
Introducción
Gracias por elegir el telescopio VORTEX OPTICS Razor HD 1133x50. Este producto está diseñado para ofrecerte
una experiencia de visualización excepcional. Sin embargo, es importante que sigas las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre las medidas de seguridad,
precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y cómo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el telescopio.
Mantén el telescopio fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
No utilices el telescopio si está dañado o presenta signos de mal funcionamiento.
Evita el uso del telescopio en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
No mires directamente al sol a través del telescopio, ya que esto puede causar daño ocular permanente.
Almacena el telescopio en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de Gafas: Si usas gafas, asegúrate de ajustar la copa ocular para obtener el alivio ocular adecuado.
Ajuste del Enfoque: Utiliza el enfoque helicoidal para realizar ajustes rápidos y precisos. No fuerces el
mecanismo si sientes resistencia.
Rotación del Telescopio: Utiliza el collar de bloqueo para girar el telescopio al ángulo de visión
deseado. Asegúrate de que esté bloqueado antes de soltarlo.
Deslumbramiento: Utiliza el parasol integrado para reducir el deslumbramiento en condiciones de luz
intensa.
Condiciones de Uso: Evita usar el telescopio en condiciones de lluvia intensa o en ambientes con alta
humedad sin la protección adecuada.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:1.

Retira el telescopio de su embalaje y verifica que no haya daños visibles.
Coloca el telescopio sobre un trípode adecuado (si es necesario) y asegúrate de que esté
firmemente fijado.
Ajusta el collar de bloqueo para que el telescopio esté en la posición deseada.

Uso:2.

Ajusta la copa ocular a la posición que prefieras, ya sea hacia arriba o hacia abajo.
Gira el enfoque helicoidal para enfocar el objeto que deseas observar.
Si es necesario, ajusta el parasol para minimizar el deslumbramiento.
Observa a través del ocular y ajusta según sea necesario para obtener la mejor imagen.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el telescopio, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos.
Si el telescopio está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el contacto de VORTEX OPTICS en tu
área. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a mano para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, podrás disfrutar de tu telescopio VORTEX
OPTICS Razor HD 1133x50 de manera segura y efectiva.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkownika dla
lornetki VORTEX OPTICS Razor HD 1133x50
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup lornetki VORTEX OPTICS Razor HD 1133x50. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.
Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z lornetki będzie komfortowe i wolne od ryzyka.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj lornetki wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj lornetkę w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj lornetkę pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zawsze używaj lornetki zgodnie z instrukcjami producenta, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia lub
obrażeń.
Nie używaj lornetki w warunkach, które mogą być niebezpieczne, takich jak podczas burzy lub w pobliżu
krawędzi klifu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Unikaj patrzenia w kierunku słońca, ponieważ może to prowadzić do uszkodzenia wzroku.
Używaj muszki wielopozycyjnej, aby zapewnić odpowiednią ulgę dla oczu, zarówno z okularami, jak i bez
nich.
Zawsze korzystaj z daszka przeciwsłonecznego, aby zredukować odblaski i poprawić widoczność.
Nie używaj lornetki w miejscach, gdzie może być narażona na upadki lub uderzenia.
Zwróć uwagę na warunki atmosferyczne, które mogą wpływać na widoczność i bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Rozpakowanie:1.

Ostrożnie rozpakuj lornetkę z opakowania. Upewnij się, że wszystkie akcesoria są dołączone.

Ustawienie:2.

Użyj statywu lub stabilnej powierzchni, aby ustawić lornetkę, jeśli to możliwe.
Skorzystaj z muszki wielopozycyjnej, aby dostosować ulgę dla oczu.

Użycie:3.

Po ustawieniu lornetki, skieruj ją w kierunku obiektu, który chcesz obserwować.
Użyj pokrętła ostrości, aby dostosować wyrazistość obrazu.
W razie potrzeby dostosuj kąt nachylenia lornetki za pomocą zamka blokującego.

Czyszczenie:4.

Użyj miękkiej, suchej ściereczki do czyszczenia soczewek.
Unikaj stosowania chemikaliów, które mogą uszkodzić powłokę soczewek.

Przechowywanie:5.

Po użyciu przechowuj lornetkę w dołączonym etui, aby chronić ją przed uszkodzeniami.
Upewnij się, że lornetka jest sucha przed schowaniem.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj lornetkę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj lornetki do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Kontakt w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania lornetki VORTEX OPTICS Razor HD 1133x50,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Podsumowanie
Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, możesz cieszyć się bezpiecznym i
satysfakcjonującym doświadczeniem z lornetką VORTEX OPTICS Razor HD 1133x50. Pamiętaj, aby zawsze być
ostrożnym i odpowiedzialnym użytkownikiem.



Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS Razor
HD 1133x50 kikarsikte
Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Razor HD 1133x50 kikarsikte. Detta premium sikte är utformat för att ge
enastående prestanda och bildkvalitet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera kikarsiktet regelbundet för skador eller defekter innan användning.
Håll kikarsiktet utom räckhåll för barn och husdjur.
Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskällor, såsom solen, för att förhindra ögonskador.
Använd kikarsiktet endast för avsett ändamål, som observation av natur eller sport.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att ögonskyddet är korrekt justerat för att säkerställa optimalt ögonavstånd.
Använd alltid kikarsiktet med båda ögonen öppna för att undvika ögonbelastning.
Justera fokus och förstoring långsamt för att undvika plötsliga förändringar i bildskärpa som kan orsaka
obehag.
Använd inte kikarsiktet under extrema väderförhållanden, som kraftigt regn eller snöfall, om det inte är
specifikt angivet att det är vattentåligt.
Undvik att använda kikarsiktet om du är trött eller distraherad, för att minimera risken för olyckor.

Instruktioner för installation och användning

För att installera kikarsiktet:

Fäst kikarsiktet på en stabil stativ eller montera det på ett vapen enligt tillverkarens anvisningar.1.
Justera vinkeln på kikarsiktet med hjälp av låsringen för att få bästa visningsvinkel.2.
Ställ in ögonskyddet till önskad position för korrekt ögonavstånd.3.

För att använda kikarsiktet:

Rikta kikarsiktet mot det objekt du vill observera.1.
Justera fokus med helixfokus för att få en skarp bild.2.
Använd zoomfunktionen för att ställa in önskad förstoring.3.
Dra ut det inbyggda solskyddet för att minska bländning vid behov.4.

Efter användning:

Torka av kikarsiktet med en mjuk, torr trasa för att ta bort smuts och fingeravtryck.
Förvara kikarsiktet i en säker och torr plats, skyddad från extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner
När kikarsiktet inte längre är i bruk, vänligen återvinn eller kassera det på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för elektroniska produkter och följ dem noggrant.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten kring VORTEX OPTICS Razor HD 1133x50 kikarsikte, vänligen
kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens serienummer
tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av din VORTEX OPTICS Razor HD 1133x50 kikarsikte
på ett säkert och effektivt sätt. Tack för att du valt vår produkt!



Návod k bezpečnému používání dalekohledu
VORTEX OPTICS Razor HD 1133x50
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili dalekohled VORTEX OPTICS Razor HD 1133x50. Tento prémiový dalekohled je
navržen tak, aby poskytoval vynikající obraz a pohodlné používání. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu,
prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím dalekohledu si vždy přečtěte tento návod.
Udržujte dalekohled mimo dosah dětí a zvířat.
Nepoužívejte dalekohled v blízkosti zdrojů silného světla (např. slunce) bez ochrany, aby nedošlo k
poškození očí.
Kontrolujte dalekohled před každým použitím, zda není poškozen.
Pokud je dalekohled poškozen, přestaňte ho používat a obraťte se na odborný servis.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání dalekohledu se ujistěte, že je stabilně umístěn, aby se zabránilo jeho pádu.
Používejte dalekohled pouze pro zamýšlené účely (pozorování přírody, sportovní akce atd.).
Při nastavování ohniskové vzdálenosti a úhlu pozorování postupujte opatrně, abyste předešli zranění.
Pokud používáte dalekohled s brýlemi, nastavte očnici tak, aby vám poskytla optimální úlevu pro oči.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části dalekohledu správně namontovány.
Připevněte dalekohled k stativu, pokud je to možné, pro zvýšení stability.
Otočte zámkový kroužek na dalekohledu pro nastavení optimálního pozorovacího úhlu.
Používejte multipolohovou očnici k nastavení výšky pro pohodlné pozorování.
Při pozorování se vyhněte náhlým pohybům, které by mohly způsobit zranění.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci dalekohledu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte dalekohled do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály (např. sklo).
Zvažte recyklaci nebo darování, pokud je dalekohled v dobrém stavu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizované prodejce nebo servisní střediska VORTEX OPTICS.
Ujistěte se, že máte k dispozici sériové číslo a doklad o koupi.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si používání dalekohledu VORTEX OPTICS Razor HD 1133x50!
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